
Harpea
Ravin d' Harpea

Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: France   Regione: Nouvelle-Aquitaine   Sottoregione: Pyrénées-Atlantiques   Città: Estérençuby
Difficoltà:  non così difficile Grado:  v2 a3 I Tempo totale:  3h35
Tempo avvicinamento: 50min Tempo giaro: 2h30 Tempo ritorno: 15min
Altitudine di entrata: 500m Altitudine di uscita: 350m Altitudine delta: 150m
Lunghezza del canyon:  900m Rapel più alto: 10m Quantità rapelli: 6
Transporto: Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: gennaio - dicembre Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  2.9 (1) Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Like all the ravines of the Atlantic Pyrenees, nature surrounds you, it is lush, green, lush, magical. Simple, not too 
fattened but aesthetically very beautiful. Value well the flow because it collects a lot of water after rains.
Idrologia: (traduzione alternativa)
Before fattening and thereafter each time it opens a little to the right
Accesso: (traduzione alternativa)
We will go from Saint-Jean-Pied-de-Port
Take the D301 towards Esterençuby, cross the village and continue until you reach the turn-off for the D428 to the 
Source de la Nive until you reach Beherobie (the hotel).
Without crossing the bridge we follow the road on the left towards the Nive, soon the road ends and 100m further 
along the track we can park.
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
We soon leave the "Source de la Nive" path and go left along the HRP up the slope. Leaving the forest and turning 
sharply to the left we will see a path that descends to the right towards the river.
Giro: (traduzione alternativa)
Descent with few difficulties unless the flow is high, although the facilities are designed for high flow. A narrow 
part and the rest is relatively open
Ritorno: (traduzione alternativa)
Arriving at the Nive spring, with the cave on one side, is the access path (on the right).
Coordinate:
Inizio del canyon  43.0516 -1.1936
Fine del canyon  43.0607 -1.1970
Parcheggio sconosciuto  43.0640 -1.1941

http://www.google.com/maps/place/43.05155685,-1.19359408
http://www.google.com/maps/place/43.06070000,-1.19702000
http://www.google.com/maps/place/43.06400000,-1.19409000


Rapporti:

2024-06-16 | System User | |  |  | |
Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells, Temporada start, Temporada end,
Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancosfra:pyreneesatlantiques:harpea
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Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/2991/Harpea.html
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